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Tramvajové linky cislo 2, 6 a 13 jsou v provozu
pouze v pracovni dny cca od 6:00 do 20:00 hodin.
Tram lines 2, 6 and 13 are operated at work days
approximately from 6 AM untill 8 PM only.

V aseku Nadrazi Branik - Sidl. ModFany (Levského)
je v provozu pouze ve Spickach pracovnich dnu.

In section Nadr. Branik - Sidl. Modfany (Levského)
is operated at work days rush hours only.

Je v provozu pouze v ranni a odpoledni $picce
pracovnich dni.

Operated at morning and afternoon rush
hours only.

V iseku Smichovské nadrazi - Sidlisté Barrandov

je v provozu pouze v ranni Spicce pracovnich dna.
In section Smichovské nadrazi - Sidlisté Barrandov
is operated at work days morning rush hours only.

V aseku Olsanské hrbitovy - Spojovaci je v provozu
pouze v pracovni dny cca od 6:00 do 20:00 hodin.

In section Ol3anskeé hrbitovy - Spojovaci is operated

at work days approximately from 6 AM untill 8 PM only.

V iiseku Kotlarka - Sidlisté Repy je v provozu pouze
ve $pickach pracovnich dnd.

In section Kotlarka - Sidlisté Repy is operated at work
days rush hours only.
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